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2004/0160 (ACC)

Priekslikums
PADOMES LEMUMAM

attieciba uz Liguma starp Eiropas Kopienu un Kazahstanas Republiku noslég§anu, kas
izdara grozijumus Liguma starp Eiropas Oglu un térauda kopienu un Kazahstanas
Republikas valdibu par konkrétu térauda produktu tirdzniecibu

(iesniegusi Komisija)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

noslédza Ligumu par tirdzniecibu ar konkrétiem térauda produktiem.

Liguma 2. panta 6. paragrafs nosaka, ka “Gadijuma, ja dalibvalstis dalibai Eiropas Savieniba
pievienotos pirms $§a Liguma beigu termina, puses piekrit izskatit, atzit kvantitativo limitu
pieaugumu, kas izklastits II Pielikuma".

Rezultata, puses piekrita palielinat kvantitativos limitus.

Sis priekslikums Padomes lémumam apstiprina jauno Ligumu, kur§ groza Ligumu, kur§
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2004/0160 (ACC)
Priekslikums
PADOMES LEMUMAM

attieciba uz Liguma starp Eiropas Kopienu un Kazahstanas Republiku noslégsanu, kas
izdara grozijumus Liguma starp Eiropas Oglu un térauda kopienu un Kazahstanas
Republikas valdibu par konkretu terauda produktu tirdzniecibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

Nemot vera Eiropas Kopienas DibinaSanas ligumu, jo seviski 133. pantu kopa ar 300(2) panta
pirmo teikumu,

Nemot véra Komisijas priekslikumu ',
Kur:

(D) Partneribas un Sadarbibas Ligums, kas nosaka partneribu starp Eiropas Kopienam un
to Dalibvalstim, no vienas puses, un Kazahstanas Republiku, no otras puses 2, stdjas

2) Partneribas un Sadarbibas Liguma 17(1) pants paredz, ka darijumus ar Eiropas Oglu
un térauda kopienas (turpmak teksta minéta ka EOTK) produktiem ir jaregulé ar $a
Liguma III sadalu, izpemot 11.pantu, un ar Liguma par kvantitativo sadali, kas attiecas
uz EOTK terauda produktu apmainu, noteikumiem.

3) 2002. gada 22 .Jilija EOTK un Kazahstanas Republikas valdiba noslédza sadu Ligumu
par konkrétu térauda produktu tirdzniecibu’® (turpmak mindts ka ‘Ligums’),
apstiprinats EOTK varda ar Komisijas 1émumu 2002/654/EOTK".

(4) EOTK liguma termin$ beidzas 2002.gada 23. Julija, un Eiropas Kopiena parnéma
visas tiesibas un pienakumus, ko noslédza Eiropas Oglu un te€rauda kopiena.

(5)  Puses vienojas saskana ar Liguma 11(2) pantu, ka to vajadz&tu turpinat un, ka visas
pusu tiesibas un pienakumus, saskana ar to, vajadz€tu saglabat péc termina beigam.

(6)  Puses apspriedas, ka tas paredzets Liguma 2. panta 6.paragrafa, un vienojas palielinat
Liguma noteiktos kvantitativos limitus, ievérojot Eiropas Savienibas paplasinasanos,

(7 Grozijumiem Liguma jabiit apstiprinatiem,

oJC,,lpp...

0OJ L196, 28.7.1999, Ipp..3
OJ L 222, 19.8.2002, Ipp. 20
OJ L 222,19.8.2002, Ipp. 19
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1.pants

1. Ligums starp Eiropas Kopienu un Kazahstanas Republikas valdibu, kas izdara grozijumus
Liguma starp Eiropas Oglu un térauda Kopienu un Kazahstanas Republikas valdibu attieciba
uz konkrétu térauda produktu tirdzniecibu, 1idz a So ir apstiprinats Kopienas varda.

2. ST Liguma’ teksts ir pievienots §im Lémumam.

2.pants

Padomes Prieksseédetajs, lidz ar So, ir pilnvarots iecelt personu, kura ir tiesiga parakstit
Ligumu, lai tas bitu saistosi Kopienai.

Izstradats Brisele,

Padomei
Priekssedetajs

Skatit §a “Eiropas Kopienu Oficiala Veéstnesa” ...lpp
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LIGUMS

starp Eiropas Kopienu un Kazahstanas Republikas valdibu, kas groza Ligumu starp
Eiropas Oglu un térauda kopienu un Kazahstanas Republikas valdibu par konkrétu
térauda produktu tirdzniecibu.
2002.gada 22.julija

EIROPAS KOPIENA,

no vienas puses, un

KAZAHSTANAS REPUBLIKAS VALDIBA,
no otras puses,

ka Ligumslédzgjas puses,

kur puses alkst veicinat sakartotu un taisnigu attistibu darfjumos ar t€raudu starp Eiropas
Kopienu un Kazahstanu;

kur Partneribas un Sadarbibas Ligums, kas nosaka partneribu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Kazahstanas Republiku, no otras puses, stajas speka
1999.gada 1 jilijja.;

kur Partneribas un Sadarbibas Liguma 17(1) pants paredz, ka darjjumus ar Eiropas Oglu un
terauda kopienas produktiem ir jaregulé ar III sadalu, izpemot 11.pantu, un Liguma par
konkretu térauda produktu tirdzniecibu noteikumiem;

13

noslédza $adu Ligumu par konkrétu t€rauda produktu tirdzniecibu, turpmak minéts ka
Ligums”;

Kopiena parpéma visas tiesibas un pienakumus, ko noslédza Eiropas Oglu un térauda
kopiena;

kur saskanpa ar Liguma 11(2) pantu puses vienojas, ka tas tiks turpinats un, ka visas pusu
tiesibas un pienakumus, saskana ar to ir jasaglaba péc termina beigam;

kur Liguma 2(6) pantd, puses vienojas pienemt Liguma kvantitativo limitu pieaugumu
(palielinajumu) no 2004.gada 1.maija, ievérot Eiropas Savienibas paplasinasanos,

IR NOLEMUSI slégt §o Ligumu un §im noliikam ir iec€lusi savus pilnvarotos:
EIROPAS KOPIENU:
KAZAHSTANAS REPUBLIKAS VALDIBU:

KAS IR VIENOJOSIES SEKOJOSI:
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1.pants

1.1 Kvantitativos limitus 2004.gadam, kuri ir izklastiti Liguma II Pielikuma, ir
japaaugstina, ka noteikts I Pielikuma, kurs§ pievienots Sim Ligumam.

1.2 Puses piekrit, ka produktu, kuri ieklauti Liguma I Pielikuma un ir nosititi pirms
2004.gada 1.maija, eksportu no Kazahstanas uz Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru, Latviju,
Lietuvu, Ungariju, Maltu, Poliju, Slovéniju un Slovakiju nevajadz€tu samazinat (ieturét) no
kvantitativajiem limitiem, kuri izklastiti Liguma II Pielikuma.

1.3 Attiecinot uz 1.2, paragrafu, uzskata, ka $adi sttfjumi ir notikusi to iekrauSanas diena
eksportetaj transporta, ko apstiprina precu pavadzime un citi transporta dokumenti.

2.pants

2.1 Liguma A Protokola 13(2) pants ir aizstats, ka noradits Ligumam pievienotaja Il
Pielikuma.

2.2 Kompetento valsts iestazu saraksts, kas pievienots Liguma A Protokolam, ir aizstats ar
Sim Ligumam pievienoto III Pielikumu.
3.pants

Sis Ligums stajas spéka ta paraksti$anas diena.

4.pants
So Ligumu ir jasagatavo divos eksemplaros ¢ehu, danu, holandie$u, anglu, igaunu, somu,
francCu, vacu, grieku, ungaru, italiesu, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, slovaku,
slovénu, spanu, zviedru, kazahu un krievu valodas, visiem tekstiem jabiit vienlidz
autentiskiem.

Sastadits ......ccocveevvienneenn..... (datums)

Eiropas Kopienai Kazahstanas Republikas valdibai
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PIELIKUMS Nr. I

(tonnas)

RazZojumi

SA. Plakanie velmé&jumi

SA1l. Spiralveida caurule

SAla. Spiralveida caurules
parvelmesanai

SA2. Smagas plates

SA3. Citi plakanie
velm&jumi

2004

5228

500

852

21582
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PIELIKUMS Nr. IT

A Protokola 13(2) pantu aizstaj sekojosi :

« 2. Katram dokumentam ir jabiit standartiz€tam s€rijas numuram, iespiestam vai né, pec
kura to varétu identificét. Sim numuram ir jasastav no sekojoSiem elementiem:

— divi burti, kas norada eksportgjoso valsti sekojosi : KZ = Kazahstanu,
— divi burti, kas norada paredz€to muitas kontroles dalibvalsti, sekojosi:
BEL = Belgijas Karaliste
CZE = Cehijas Republika
DNK =Danijas Karaliste
DEU =Vacijas Federativa Republika
EST =Igaunijas Republika
GRC =Griekija
ESP= Spanijas Karaliste
FRA =Francija Republika
IRL=Trijas Republika
ITA= Italijas Republika
CYP =Kipras Republika
LVA =Latvijas Republika
LTU =Lietuvas Republika
LUX =Luksemburgas Lielhercogiste
HUN =Ungarijas Republika
MLT =Maltas Republika
NLD =Niderlandes Karaliste
AUT =Austrijas Republika
POL =Polijas Republika
PRT =Portugales Republika

SVN = Slovénijas Republika
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SVK =Slovakijas Republika
FIN= Somijas Republika
SWE =Zviedrijas Karaliste
AK = Apvienota Karaliste

— vienzimes skaitlis, kas norada gadu, kas atbilst attieciga gada p&d€jam skaitlim,
piem&ram, "4" prieks 2004,

— divzimju skaitlis no 01 lidz 99, kas norada konkréto izdev€jiestadi, kas ir saistita ar
eksport&joso valsti,

— pieczimju skaitlis no 00001 Iidz 99999 hronologiska karta, kurs ir pieskirts paredzetai
muitas kontroles dalibvalstij. »
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PIELIKUMS Nr.I1I

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIZ TON APXOQN EKAOXHX AAEIQON TON KPATQN MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA' L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WLAECIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

KOMPETENTO VALSTS IESTAZU SARAKSTS

BELGIQUE/BELGIE EESTI
Service public fédéral économie, PME, Classes Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
moyennes & énergie Harju 11

Administration du potentiel économique
Politiques d'acces aux marchés, Services Licences
Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Fax: +32-2-230 83 22

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel
Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax: +32-2-230 83 22

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu

Licenéni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: +420-22421 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax: +45-35-46 64 01
DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle,
(BAFA)

Frankfurter Strasse 29-35
D-65760 Eschborn 1

Fax: +49-61-96 9 42 26

EE-15072 Tallinn
Fax: +372-6313 660

EAAAX

Yrovpyeio Owovopiog & Otkovopik®mv
Aevbuvon Atebvov Owovopkadv Poov
Kopvapov 1

GR-105 63 Adnva

Fax : +301-328 60 94

ESPANA

Ministerio de Economia

Secretaria General de Comercio Exterior
Subdireccion General de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162

E- 28046 Madrid

Fax: +34-1-349 38 31

FRANCE

SETICE

8, rue de la Tour-des-Dames

F-75436 Paris Cedex 09

Fax: +33-1-55 07 46 69

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/ Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

IE-Dublin 2

Fax: +353-1-631 25 62
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ITALIA

Ministero delle Attivita Produttive

Direzione generale per la politica commerciale e per
la gestione del regime degli scambi

Viale America 341

[-00144 Roma

Fax: +39-6-59 93 22 35/59 93 26 36

KYPROS

Ynovpyeio Epmopiov, Biounyoviag kot Tovpiopov
Yrnpeoio Epnopiov

Movada Exdoong Adeidv Ewcoywyng/E&oywyng
086¢g Avépéa Apaovlov Ap.6

CY-1421 Asvkoocia

Dog: +357-22-37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV —-1519 Riga

Fax: +371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos iikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT- 01104 Vilnius

Fax: +370-5-26 23 974
LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangeres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax: +352-46 61 38
MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax: +36-1-336 73 02
MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummercjali

Lascaris

MT-Valletta CMR02

Fax: +356-25-69 02 99
NEDERLAND
Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en
uitvoer

Postbus 30003, Engelse Kamp 2
NL-9700 RD Groningen

Fax : +31-50-523 23 41

LV

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aussenwirtschaftsadministration
Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: +43-1-7 11 00/ 83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spotecznej

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL- 00-507 Warszawa

Fax: +48-22-693 40 21 / 693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direcgdo Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo, Edificio da Alfindega de
Lisboa

PT- 1140-060 Lisboa

Fax: +351-218 814 261

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Fax: +386-1-478 36 11

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencii

Mierova 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: +421-2-43 4239 19
SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Telekopio: + 358-20-492 28 52
SVERIGE
Kommerskollegium

Box 6803

S-11386 Stockholm

Fax: + 46-8-30 67 59

UNITED KINGDOM
Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House - West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax: + 44-1642-36 42 69
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